Upute za uporabu i ugradnju
Vinski hladnjak

Prije postavljanja - instaliranja - prve uporabe, obvezno procitajte upu-
te za uporabu. Time éete zastititi sebe i izbjedi oSteéenja.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

Ovaj vinski hladnjak odgovara propisanim sigurnosnim odredbama.
Medutim, nepropisna uporaba moze prouzrociti ozljede ljudi i ma-
terijalna oSteéenja.

Procitajte pazljivo upute za uporabu i ugradnju prije prve uporabe
vinskog hladnjaka. U njima se nalaze vazne napomene o ugradniji,
sigurnosti, uporabi i odrzavanju uredaja. Time Cete zastititi sebe i
izbjeci oSteéenja na vinskom hladnjaku.

U skladu s Normom IEC 60335-1, tvrtka Miele izri¢ito navodi da
morate u potpunosti procitati i slijediti poglavlje o postavljanju
vinskog hladnjaka kao i sigurnosne napomene i upozorenja.

Tvrtka Miele ne moze preuzeti odgovornost za Stete uzrokovane
nepostivanjem ovih napomena.

Sacuvajte ove upute za ugradnju i predajte ih eventualnom bu-
duéem vlasniku uredaja.

/N Opasnost od ozljeda uzrokovanih lomom stakla.

Ako se uredaj nalazi na nadmorskoj visini visoj od 1.500 m, staklo
na vratima uredaja moze puknuti uslijed promjene tlaka zraka.
Ostri rubovi slomljenog stakla mogu prouzrokovati teske ozlijede.

Namjenska uporaba

P> Vinski hladnjak je predviden za uporabu u ku¢anstvima i ku¢anstvu
sli¢nim okruzenjima, kao primjerice:

- prodavaonice, uredi i druga sli¢na radna okruzenja

- poljoprivredna imanja

- hoteli, moteli, pansioni i drugi sli¢ni oblici smjestaja.

Ovaj vinski hladnjak nije namijenjen koristenju na otvorenom.

P> Vinski hladnjak upotrebljavajte iskljuc¢ivo u ku¢anstvu za hladenje i
¢uvanje vina.

Vinski hladnjak nije prikladan za zamrzavanje namirnica.

Vinski hladnjak moze se integrirano ugraditi ispod radne povrsine.
Drugi nacini koristenja nisu dozvoljeni.



Sigurnosne napomene i upozorenja

P> Vinski hladnjak nije prikladan za pohranu i hladenje lijekova, krvne
plazme, laboratorijskih preparata ili slicnih materijala i proizvoda koji
su u osnovici medicinske prirode. Neodgovarajuce koriStenje vinskog
hladnjaka moze uzrokovati Stetu na pohranjenoj robi ili ¢ak njezino
propadanje. Nadalje, vinski hladnjak nije prikladan za uporabu u pros-
torima gdje postoji opasnost od eksplozije.

Miele ne preuzima odgovornost za oStecenja nastala nepropisnom
uporabom ili pogreSnim rukovanjem.

P> Osobe (ukljuéujudéi i djeca) koje zbog svog tjelesnog, osjetilnog ili
dusevnog stanja, ili nedostatka iskustva ili zbog neznanja nisu u stan-
ju sigurno rukovati vinskim hladnjakom, moraju biti pod nadzorom dok
rukuju istim.

Takve osobe mogu upotrebljavati vinski hladnjak bez nadzora samo
kad su upucene u sigurno koriStenje uredaja, te razumiju opasnosti
koje proizlaze iz pogresSnog rukovanja.

Djeca u kuéanstvu

P Djeca mlada od 8 godina ne smiju biti u blizini vinskog hladnjaka,
osim kad su pod stalnim nadzorom.

P Djeca starija od 8 godina smiju koristiti vinski hladnjak bez nadzora
samo ako im je objasnjeno kako sigurno koristiti vinski hladnjak. Djeca
moraju biti u mogucnosti prepoznati i razumjeti opasnosti koje proiz-
laze iz pogresSnog rukovanja uredajem.

P Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati vinski hladnjak bez nadzora.

P Nadgledajte djecu koja se zadrzavaju u blizini vinskog hladnjaka.
Nemojte djeci dopustiti da se igraju vinskim hladnjakom.

P Opasnost od gu$enja! Igrajudi se s ambalazom (primjerice folijom)
djeca se u istu mogu zamotati ili ju navuéi preko glave i ugusiti se.
Drzite ambalazu izvan dosega djece.

Tehnicka sigurnost

P> Provjerena je zabrtvljenost toka rashladnog sredstva. Vinski hladn-
jak u skladu je s relevantnim sigurnosnim odredbama kao i doti¢nim
EU direktivama.



Sigurnosne napomene i upozorenja

P> Upozorenje: Opasnost od poZara/zapaljivi materijali. Ovaj simbol
se nalazi na kompresoru i oznacava zapaljive materijale. Ne uklanjajte
ovu naljepnicu.

Sredstvo za hladenje koje se nalazi uredaju (podaci na tipskoj naljep-
nici) je u skladu s okoliSem, no zapaljivo.

Uporaba ovog sredstva za hladenje koje je u skladu s okoliSem samo
djelimice dovodi do pojacanja zvukova rada. Osim zvukova rada
kompresora u cijelom rashladnom krugu moze do¢i do zvukova stru-
janja. Ovakvi se efekti na zalost ne mogu izbjeéi no oni nemaju nika-
kav utjecaj na ucinkovitost vinskog hladnjaka.

Prilikom transporta i prilikom ugradnje/postavljanja vinskog hladnjaka
pazite da se ne osStete dijelovi rashladnog kruga. Prskajuce sredstvo
za hladenje moze dovesti do ozljeda ociju te se sredstvo koje je iscuri-
lo moze zapaliti.

U slucaju ostecenja:

- lzbjegavajte otvoreni plamen ili izvore zapaljivosti.

Iskljucite vinski hladnjak iz elektricne mreze.

Na nekoliko minuta prozracite prostoriju u kojoj stoji vinski hladn-
jak.

Kontaktirajte servis.

» Sto je vise sredstva za hladenje u vinskom hladnjaku, to veéi mora
biti prostor u koji se vinski hladnjak postavlja. Kod eventualnih pukoti-
na u malim prostorijama moze nastati zapaljiva mjesSavina plina i zra-
ka. Na svakih 8 g sredstva za hladenje prostor mora biti veliCine naj-
manje 1 m®. Koli¢ina sredstva za hladenje nalazi se na tipskoj naljepni-
ci u unutrasnjosti vinskog hladnjaka.

P> Priklju¢ni podaci (osigurag, frekvencija, napon) sa tipske naljepnice
vinskog hladnjaka moraju se obavezno podudarati s onima elektri¢ne
mreze, kako ne bi nastala osteéenja na hladnjaku.

Podatke usporedite prije priklju¢ivanja. U slu¢aju sumnje obratite se
stru¢noj osobi.

P> Elektri¢na sigurnost vinskog hladnjaka moze se zajamciti samo ako
je vinski hladnjak priklju¢en na propisno instaliranu instalaciju sa zas-
titnim vodi¢em. Ovaj temeljni sigurnosni uvjet mora biti zadovoljen.
U slucaju sumnje prepustite provjeru elektri¢ne instalacije ovlasten-
om elektricaru.



Sigurnosne napomene i upozorenja

P Mogudi je povremeni ili trajni pogon na samodostatnom ili ne
mrezno sinkroniziranom sustavu napajanja energijom (poput primjeri-
ce pojedinaéne mreze, back up sustavi). Preduvjet za rad je da sustav
opskrbe energijom bude u skladu sa specifikacijama EN 50160 ili s
njima usporediv.

Zastite predvidene za ku¢nu ugradnju i za ovaj Miele proizvod u svojoj
funkciji i nacinu rada _moraju biti sigurne i u pojedinaénom pogonu ili
pogonu koji nije mrezno sinkroniziran ili se moraju zamijeniti istovjet-
nim mjerama u ugradnji. Kao $to je primjerice opisano u trenutnoj
publikaciji VDE-AR-E 2510-2.

P> Ako se prilozeni priklju¢ni kabel osteti, priklju¢ni kabel se mora
zamijeniti originalnim rezervni dijelom kako bi se izbjegla opasnost za
korisnika. Samo uporabom originalnih zamjenskih dijelova tvrtka
Miele moze jamciti ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva. 1z sigurnosnih
razloga zamjenu smije obavljati samo kvalificirano osoblje ili Miele
servis.

P> Visestruke uti¢nice niti produzni kabel ne jamce potrebnu sigurnost
(npr. opasnost od pozara). Vinski hladnjak nemojte na taj nacin prikl-
jucivati na elektricnu mrezu.

P Ako do dijelova pod naponom ili na priklju¢ni elektri¢ni kabel dopre
vlaga, to moze uzrokovati kratki spoj. Stoga vinski hladnjak nemojte
koristiti u vlaznim prostorima ili prostorijama gdje dolazi do prskanja
vode (primjerice u garazi, prostoriji gdje se pere rublje).

P> Ovaj vinski hladnjak se ne smije koristiti na pokretnim mjestima
(npr. na brodovima).

P Ostecen vinski hladnjak moze ugroziti Vasu sigurnost. Provjerite
ima li hladnjak vidljivih oSte¢enja. Nikada nemojte upotrebljavati 0$-
teceni vinski hladnjak.

P> Vinski hladnjak upotrebljavajte isklju¢ivo u ugradenom stanju kako
bi se mogao osigurati siguran rad.

P Kod ugradnje, odrzavanja i popravaka, vinski hladnjak se mora iskl-
juciti iz elektricne mreze. Vinski hladnjak je iskljucen iz elektri¢ne
mreze u sljedeéim situacijama:

- su isklju€eni osiguraci u elektri¢noj instalaciji ili

- potpuno su odvrnuti rastalni osiguraci u elektri¢noj instalaciji ili

- priklju¢ni kabel je odspojen od elektricne mreze. Kod priklju¢nog

voda s utikaCem, nemojte povlaciti vod, ve¢ utika¢ ako ga Zelite od-
spojiti iz elektricne mreze.



Sigurnosne napomene i upozorenja

P Nepravilno instaliranje, odrzavanije ili popravci mogu uzrokovati oz-
biljne opasnosti za korisnika.

Instaliranje, odrzavanje ili popravke smije izvrsiti samo ovlasteni Miele
servis.

P> Pravo na jamstvo gubite kada vinski hladnjak popravljaju osobe
neovlastene od strane tvrtke Miele.

P Neispravni dijelovi zamjenjuju se iskljucivo originalnim Miele re-
zervnim dijelovima. Samo uporabom tih dijelova tvrtka Miele moze
jamciti potpuno ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva.

P> Ovaj vinski hladnjak je zbog posebnih zahtjeva (koji se odnose na
temperaturu, vlagu, kemijsku postojanost, otpornost na troSenje i vib-
racije) opremljen posebnim rasvjetnim tijelom. Ovo se rasvjetno tijelo
smije koristiti samo u predvidenu svrhu. Rasvjetno tijelo nije prikladno
za osvjetljavanje prostorije. Zamjenu vrsSi ovlasteno stru¢no osoblje ili
Miele servisna sluzba. Ovaj vinski hladnjak sadrzi viSe izvora svjetlosti
koji pokazuju barem razred energetske uc€inkovitosti G.

Pravilna ugradnja

P> Prilikom ugradnje uredaja za hladenje obavezno proditajte i priloze-
ne upute za ugradnju.

P> Prilikom transporta i postavljanja vinskog hladnjaka uvijek nosite
zastitne rukavice.

P> Vinski hladnjak postavite uz pomo¢ jos$ jedne osobe.

P> Promjenu smjera otvaranja (ukoliko je potrebno) napravite u skladu
s uputama za ugradnju.

Pravilna uporaba

P> Vinski hladnjak je razvijen za odredeni klimatski razred (raspon
temperature okoline) ¢ije se granice moraju postivati. Klimatski razred
naveden je na tipskoj naljepnici u unutrasnjosti vinskog hladnjaka.
Niza temperatura okoline dovodi do duzeg mirovanja kompresora, ta-
ko da vinski hladnjak mozda ne¢e moci odrzavati potrebnu tempera-
turu.

P Otvori za odzradivanje i prozracdivanje uredaja ne smiju biti prekrive-
ni. U suprotnom se viSe ne moze zajamciti besprijekoran protok zraka.
Raste potrosnja elektricne energije i ne mogu se iskljuciti Stete na
sastavnim dijelovima uredaja.



Sigurnosne napomene i upozorenja

P> Ukoliko u vinskom hladnjaku pohranjujete namirnice koje sadrze
masnocu ili ulje, obratite paznju da masnoca ili ulje koje bi moglo is-
curiti ne dodiruje plasti¢ne dijelove vinskog hladnjaka. Na plastici se
mogu pojaviti pukotine zbog naprezanja, uzrokujuéi lomljenje ili trgan-
je plastike.

P Opasnost od zapaljenja i eksplozije. U vinskom hladnjaku nemojte
pohranjivati eksplozivne tvari i proizvode sa zapaljivim pogonskim pli-
novima (npr. rasprsivadi). Zapaljive mjeSavine mogu se zapaliti
elektri¢nim dijelovima.

P Opasnost od eksplozije. U vinski hladnjak ne stavljajte elektricne
uredaje. Mogu uzrokovati iskrenje.

Pribor i rezervni dijelovi

P> Upotrebljavajte isklju¢ivo Miele originalni pribor. Nadograde li se ili
ugrade drugi dijelovi, gube se prava koja proizlaze iz garancije, jamst-

va i/ili odgovornosti za proizvod.

P Miele vam jamci isporuku rezervnih dijelova bitnih za funkcioniranje
uredaja minimalno 10 godina, a maksimalno 15 godina od dana prest-
anka proizvodnje Vaseg vinskog hladnjaka.

Ciséenje i odrzavanje
P> Brtvu na vratima ne tretirajte uljima niti mastima jer bi s vremenom

mogla postati porozna.

P> Para parnog Cistaca moze doprijeti do dijelova pod naponom i uz-
rokovati kratki spoj.

Za Cisc¢enje vinskog hladnjaka nemojte nikada upotrebljavati parni Cis-
tac.

P Upozorenje. Za ubrzavanje postupka odmrzavanja nemojte upot-
rebljavati mehanicka ili druga pomocna sredstva, koja ne preporucuje
proizvodac.

» Siljati ili o$tri predmeti ostetit ¢e povrsinu isparavanja i vinski hlad-
njak visSe nece biti funkcionalan. Stoga ne koristite Siljate ili oStre
predmete za

- uklanjanje inja,
- uklanjanje ostataka, poput etiketa.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

Transport
P> Vinski hladnjak uvijek transportirajte uspravan i u transportnoj am-
balazi, kako se uredaj ne bi ostetio.

P Opasnost od ozljeda i o$teéenja. Vinski hladnjak transportirajte po-
mocu joS$ jedne osobe obzirom da je tezak.

Zbrinjavanje VasSeg dotrajalog uredaja

P Djeca se u igri mogu zatvoriti u vinski hladnjak i ugusiti.

- Demontirajte vrata uredaja.

- Drvene/metalne police ostavite u vinskom hladnjaku tako da se
djeca ne mogu lako popeti na njih.

- Kod vinskih hladnjaka s bravom vrata: sprijeCite da se djeca u igri
zakljuc€aju u uredaju i tako dovedu u opasnost.

P Opasnost od elektri¢cnog udara!

- Odrezite mrezni utika¢ s mreznog kabela.

- Odrezite mrezni kabel s dotrajalog uredaja.

Mrezni utikac i mrezni kabel zbrinite zasebno od dotrajalog uredaja.

P> Uvijerite se tijekom i nakon zbrinjavanja da vinski hladnjak nije od-
loZen u blizini benzina ili drugih zapaljivih plinova i tekucina.

P Opasnost od pozara uzrokovanih uljima ili rashladnim sredstvima
koja cure!

Sadrzana sredstva za hladenje i ulje su zapaljivi. Sredstva za hladenje
ili ulje koje curi mogu se zapaliti u dovoljno visokoj koncentraciji i u
kontaktu s vanjskim izvorom topline.

Uvjerite se tijekom zbrinjavanja da rashladni krug nije oStecen kako
biste izbjegli nekontrolirano curenje sredstva za hladenje (podaci na
tipskoj naljepnici) i ulja.

P> Prskajuce sredstvo za hladenje moze ostetiti oci! Ne ostecujte di-
jelove sustava za hladenje npr.

- probadanjem kanala za sredstvo za hladenje na isparivacu.
- savijanjem cijevi,
- grebanjem povrsinskog sloja.

Simbol na kompresoru (ovisno o modelu)

Ova je napomena vazna samo za recikliranje. Pri normalnom pogonu nema opas-
nosti.

L



Sigurnosne napomene i upozorenja

P Ulje u kompresoru moze biti opasno po Zivot ako se proguta ili
prodre u diSne putove.
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Odrzivost i zastita okolisa

Vas doprinos zastiti okolisSa

Zbrinjavanje ambalaze

Ambalaza sluzi za rukovanje i Stiti uredaj
od oSteéenja tijekom transporta. Amba-
lazni materijal odabran je imajudi u vidu
utjecaj na okolis i mogucnost zbrinjavan-
ja te se nacelno moze reciklirati.

Recikliranjem ambalaznog materijala
Stede se sirovine. Koristite odgovarajuca
mjesta za prikupljanje ambalaze, ovisno
o vrsti materijala ambalaze koju predajte
na zbrinjavanje. Bilo koje Miele prodajno
mjesto od Vas ¢e preuzeti transportnu
ambalazu.

Zbrinjavanje dotrajalog uredaja

Elektri¢ni i elektroni¢ki uredaji sadrze
brojne korisne materijale. Sadrze i od-
redene tvari, mjeSavine i dijelove, k i
elektronickih uredaja u otpad iz oji su
neophodni za njihovo funkcioniranje i si-
gurno koristenje istima. S obzirom da
mogu sadrzavati opasne tvari, ako se na-
vedeni materijali odlaZu u otpad iz
kucéanstva ili se zbrinjavaju na drugi
nepropisani nac¢in, mogu naskoditi
zdravlju ljudi i okoliSu. Stoga je vazno
postovati zakonsku obvezu odvojenog
sakupljanja elektri¢nog i elektronic¢kog
otpada.

Pazite da se Va$ hladnjak/zamrzivac ne
osteti do zbrinjavanja u skladu s ovdje
navedenim uputama i primjenjivim
propisima za zbrinjavanje elektri¢nih i
elektronickih uredaja.

Na taj éete nacdin osigurati da sredstva
za hladenje i ulja iz kompresora koja se
nalaze u rashladnom krugu ne dospiju u
okolis.

Dotrajali elektri¢ni i elektronicki uredaj
ne smijete bacati u otpad iz ku¢anstva,
vec¢ ste isti obvezni odvojiti od mijesa-
nog komunalnog otpada i od ostalih vrs-
ta otpada. Umjesto odlaganja dotrajalih
elektri¢nih ku¢anskih uredaja, navedene
uredaje predajte na zbrinjavanje u sluz-
bene sabirne centre za prihvat i daljnju
obradu dotrajalih elektri¢nih i elektronic-
kih uredaja u Vasem gradu, ili u prodajno
mjesto na kojem ste kupili navedeni
uredaj.

Ako se na dotrajalom elektri¢cnom: ili
elektronickom uredaju nalaze osobni po-
daci, preporu¢amo, radi VasSe sigurnosti,
iste izbrisati u cijelosti prije predaje na-
vedenih uredaja na zbrinjavanje. Ako
osobne podatke ostavite na navedenim
uredajima, to Cinite na vlastitu odgovor-
nost.

Dotrajale elektri¢ne i elektronicke ureda-

13



Odrzivost i zastita okolisa

je obvezni ste predati na zbrinjavanje u
cijelosti i u stanju iz kojeg je vidljivo da
navedeni uredaji nisu prethodno rastavl-
jani radi vadenja zasebnih komponenti ili
dijelova.

Molimo pobrinite se da Vasi dotrajali
elektri¢ni i elektronicki uredaji do preda-
je na zbrinjavanje bude izvan dohvata
djece.

Ovisno o konkretnom uredaju, dotrajale
elektri¢ne i elektronic¢ke uredaje moguce
je reciklirati. Navedeni uredaji mogu
sadrzavati dijelove koji se mogu iskoris-
titi za popravak drugih proizvoda. Na taj
nacin, Stede se sirovine i omogucéava se
razumno iskoristavanje prirodnih resur-
sa.

i

Ova oznaka, koja se sastoji od prekrizen-
og spremnika za sakupljanje otpada s
kotacima, ima znacCenje odvojenog sa-
kupljanja elektri¢nog i elektronickog ot-
pada. Ako se takva oznaka nalazi na
Vasem uredaju, takav uredaj ne smijete
odlagati u kantu za smeée u Vasem
kucanstvu u koju odlazete mijeSani ko-
munalni otpad, vec¢ ste uredaj obvezni
zbrinuti sukladno ovdje navedenim upu-
tama i primjenjivim propisima za zbrinja-
vanje elektri¢nih i elektronickih uredaja.

14



Odrzivost i zastita okolisa

Energiju ¢ete ustedjeti na sljedeci nacin ...

Mijesto postavi-
janja

Podesavanje
temperature

Uporaba

Vinski hladnjak mora ¢es¢ée hladiti na poviSenim temperaturama
okoline i koristi viSe energije u procesu. Stoga:

- Postavite vinski hladnjak prostoriju s dobrim prozracivanjem.

- Ne postavljate vinski hladnjak u blizini izvora topline (radijatora,
pedi).

- Zastitite vinski hladnjak od izravnog izlaganja suncu.
- Osigurajte idealnu temperaturu okoline oko 20°C.

- Poprecne otvore za prozracivanje i odzracivanje drzite slobod-
nima te poprec¢ne otvore za prozracivanje i odzracivanje redovi-
to Cistite od prasine.

Sto je podesena temperatura niza, potro$nja energije je veca.
Preporucuju se sljedece postavke:

- +12 do +14°C.

Potro$nja energije se poveéava zbog unesene topline i ometanja
cirkulacije zraka. Stoga:

- Vrata uredaja uvijek otvarajte $to je kra¢e moguce. Dobro razvr-
stavanje vinskih boca pomaze pri orijentaciji.

- Vrata uredaja nakon otvaranja potpuno zatvorite.

- Prilikom postavljanja drvenih resetki pridrzavajte se stanja pri
isporuci.

- Nemojte previSe napuniti drvene resSetke tako da zrak moze cir-
kulirati.

- Otvore za prozracivanje vinskog hladnjaka nemojte prekrivati.

15



Upoznavanje

Opis uredaja
KWTUS 7074

(D Osvjetljenje unutradnjosti i prezentacijsko svjetlo
Uporabom LED dioda isklju¢en je utjecaj na vino zagrijavanjem ili UV svjetlom.

(2 Drvene reetke s letvicama za oznadavanije (letvice za pisanje)
(3 Filtar za mirise (Active AirClean filtar)
@ Zaslon

(® Izolacijske plo¢e izmedu zona za temperiranje vina: Istovremeno se mogu na
razli¢itim temperaturama pohraniti razli¢ite vrste vina.

(® Suha straznja strana za sprjeavanje kondenzata

(@ Staklena vrata: Sigurnosno staklo otporno na UV $titi Vase vino od $tetnog UV
zracenja.

Ventilacijska resetka

16



Upoznavanje

KWTUS 7096, KWTUS 7196

@é@@@@@@@

(» Pomoé za otvaranje vrata (Push2open)

(2 Osvjetljenje unutradnjosti i prezentacijsko svjetlo
Uporabom LED dioda isklju€en je utjecaj na vino zagrijavanjem ili UV svjetlom.

(® Suha straznja strana za sprjeavanje kondenzata
@ Filtar za mirise (Active AirClean filtar)
(® Zaslon

(® Izolacijske plo&e izmedu zona za temperiranje vina: Istovremeno se mogu na
razli¢itim temperaturama pohraniti razli¢ite vrste vina.

@ Drvene reetke s letvicama za oznadavanje (letvice za pisanje)

Staklena vrata: Sigurnosno staklo otporno na UV stiti Vase vino od stetnog UV
zracenja.

(® Ventilacijska re$etka
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Upoznavanje

Zaslon

Ostri predmeti, poput olovaka, mogu ostetiti zaslon.

Zaslon dodirujte iskljucivo prstima.
Ako su Vam prsti hladi postoji moguénost da zaslon ne reagira.

@ Prikaz prezentacije
(vidljivo samo kad je funkcija prezentacije uklju¢ena)

(2 Prikaz temperature za gornju zonu za temperiranje vina i
senzorska tipka za podesSavanje temperature

(® Senzorska tipka prezentacijsko osvjetljenje =
za ukljucivanje i isklju¢ivanje unutarnjeg osvjetljenja kod zatvorenih vrata uredaja

(@ Prikaz temperature za gornju zonu za temperiranje vina i
senzorska tipka za podesSavanje temperature i vlaznosti zraka
(ActiveHumidity)

(8 Senzorska tipka za nadin pode$avanja
za odabir razli¢itih funkcija u nacinu podesavanja

(® Prikaz Miele@home statusa veze
(vidljivo samo kad je uspostavljena funkcija Miele@home)

Upravljanje vinskim hladnjakom preko zaslona
m Dodirnite Zeljeno podrugje/zeljeni simbol na poéetnom zaslonu.

m Povucite prstom ulijevo ili udesno na zaslonu dok se na sredini zaslona ne prikaze
Zeljena vrijednost/zeljeni simbol.

B Za potvrdu, prstom dodirnite Zeljeni odabir na zaslonu.

Narandasto svijetli odabrana vrijednost/odabrani simbol (uz nekoliko iznimaka).

m Kako biste napustili razinu za podesSavanje dodirnite <D ili OK.
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Upoznavanje

Pravilna uporaba pomoéi za ot-
varanje vrata

Ovisno o modelu (KWTUS 7096, 7196)
Vas je vinski hladnjak opremljen s meha-
nizmom za pomoc¢ kod otvaranja vrata.
Ovaj Push2open mehanizam olak$ava
Vam otvaranje vrata uredaja. Vrata
Vaseg vinskog hladnjaka osjetljiva su na
pritisak.

Push2open mehanizam je deaktiviran
u stanju isporuke. Funkcija je aktivirana
kad se vinski hladnjak nakon ugradnje
ukljugi (pogledajte poglavlje ,,Pokretan-
je“, odlomak ,,Uklju¢ivanje vinskog
hladnjaka“).

Otvaranje vrata uredaja

~

1)

m Lijevo gore lagano pritisnite vrata
uredaja te odmah otpustite. Vrata se
malo otvaraju.

m Potpuno otvorite vrata uredaja.

& Opasnost od oSteéenja pogres-
nim rukovanjem!

Pomo¢ za otvaranje vrata se moze
oStetiti ako blokirate vrata tijekom ot-
varanja odnosno utisnete ili Evrsto
drzite pomoc¢ za otvaranje vrata tije-
kom zatvaranja.

Kako biste blokiranu pomoc¢ za otva-
ranje vrata vratili u pocetni polozaj, iz-
vucite uti¢nicu i za 5 sekundi ju pono-
vo ukljudite.

Zastita od nehoti¢nog otvaranja: ukoli-
ko Sirom ne otvorite vrata uredaja, ona
ée se nakon oko 3 sekunde samostal-
no zatvoriti.

Zatvaranje vrata uredaja
W Zatvorite vrata uredaja.

Molimo pazite, rukovanje magnetima u
neposrednoj blizini vrata vinskog hlad-
njaka moze dovesti do sluc¢ajnog otva-
ranja istih. Ovaj se sporedni efekt po-
vezuje s mehanizmom zatvaranja vrata
vinskog hladnjaka.
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Upoznavanje

Naéin za podeavanje

Prezentacijsko osvjetljenje =

Ukoliko Zelite prezentirati svoje boce s
vinom i kod zatvorenih vrata uredaja,
osvjetljenje unutrasnjosti mozete pode-
siti tako da ostane ukljuc¢eno i kad su
vrata uredaja zatvorena.

Prezentacijsko osvjetljenje se uklju€uje i
iskljuCuje putem senzorske tipke "= na
zaslonu. Kod uklju¢enog prezentacijskog
osvjetljenja senzorska tipka “* svijetli
narancasto.

Prezentacijsko osvjetljenje moze se po-
desiti na razli¢ite stupnjeve svjetline ili
se moze potpuno iskljuciti (pogledajte
poglavlje ,Prilagodavanje postavki®).

Funkcija zakljuéavanja &/

Aktivirana funkcija zaklju¢avanja stiti od
nenamjernog isklju€ivanja vinskog hlad-
njaka i podesavanja od strane neovlaste-
nih osoba, poput djece.

Ukoliko temperaturu zZelite primjerice
samo na kratko promijeniti, moZzete krat-
koroc¢no iskljuciti funkciju zakljucavanja
(pogledajte poglavlje ,,Prilagodba pos-
tavki“).

Iskljuéivanje vinskog hladnjaka

Ovdje mozete iskljuditi vinski hladnjak
(pogledajte poglavlje ,,Pustanje u po-
gon“ odlomak ,,Isklju¢ivanje vinskog
hladnjaka“).

Sabat naéin rada (j

Vinski hladnjak raspolaze Sabat nagi-
nom rada koji sluzi u svrhu podrZzavanja
vjerskih obi¢aja (pogledajte poglavlje
,,Prilagodba postavki®).

Kad je Sabat na¢in rada uklju¢en, privre-
meno se iskljucuje:
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- osvjetljenje unutrasnjosti kada su vra-
ta uredaja otvorena

- prezentacijskog osvjetljenje kada su
vrata uredaja zatvorena

- zaslon
- svi zvuéni i opticki signali
- aktivna WLAN veza

- podsjetnici (npr. indikator Active
AirClean filtra): postavljeni vremenski
interval se zaustavlja

Sve ostale prethodno aktivirane funkci-
je ostaju aktivirane.

Kad je Sabat nagin rada ukljuéen ne
mozete mijenjati postavke na svojem

vinskom hladnjaku.

Informacije o Sabat naéinu rada iy

Ovdje mozete iskljuditi verziju Sabat
nacina rada.

Vrijeme do ukljuéivanja alarma vrata

Jo

Ovdje mozete podesiti vrijeme do ukl-
jucivanja alarma vrata nakon otvaranja
vrata uredaja (pogledajte poglavlje ,,Pri-
lagodba postavki“).

Miele@home @

Vas vinski hladnjak opremljen je integ-
riranim WLAN modulom.

U tvornic¢kim postavkama umrezavanje
nije aktivirano.

Ovdje mozete prvi put postaviti
Miele@home funkciju, deaktivirati i akti-
virati WLAN ili resetirati mreznu konfi-
guraciju (pogledajte poglavlje ,,Prilagod-
ba postavki“).

Za uporabu Vam je potrebno sljedece:

- WLAN mreza



Upoznavanje

- Miele aplikacija
- korisnicki racun kod tvrtke Miele. Ko-

risni¢ki racun mozete izraditi putem
Miele aplikacije.

Miele aplikacija vodi Vas kroz povezivan-
je izmedu vinskog hladnjaka i kuéne
WLAN mreze.

Nakon $to ste vinski hladnjak povezali

na svoju WLAN mrezu, pomocu aplika-

cije mozete primjerice vrsiti sljedece ak-

cije:

- Mozete pozvati informacije o radnom
stanju svog vinskog hladnjaka

- Promijeniti postavke svog vinskog
hladnjaka

Povezivanjem vinskog hladnjaka u Vasu
WLAN mrezu povecava se potrosnja
energije, ¢ak i ako je vinski hladnjak iskl-
jucen.
Osigurajte da na mjestu postavljanja
svog vinskog hladnjaka primate signal
WLAN mreze dovoljne jacine.

Ton tipki 0)g/% 5

Ovdje mozete ukljuditi ili iskljuciti ton
tipki (pogledajte poglavlje ,,Prilagodba
postavki).

Tonovi upozorenija i signalni tonovi 1)/
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Ovdje mozete promijeniti glasnodu to-
nova upozorenja i signalnih tonova (npr.
alarma vrata ili poruke o greski). lli
mozete tonove upozorenja i signalne to-
nove u potpunosti iskljuciti, ukoliko Vam
smetaju (pogledajte poglavlje ,,Prilagod-
ba postavki“).

Svjetlina zaslona ¢

Ovdje mozete prilagoditi svjetlinu zaslo-
na uvjetima osvjetljenja u Vasoj okolini
(pogledajte poglavlje ,,Prilagodba pos-
tavki“).

Jedinica za temperaturu °C/°F

Ovdje mozete podesiti Zeljenu jedinicu
temperature (°Celzijus ili °Fahrenheit)
(pogledajte poglavlje ,,Prilagodba pos-
tavki“).

Prezentacija [

Ovdje mozete iskljuciti prezentaciju ako
je tvorni¢ki ukljué¢ena (prikaz na zaslo-
nu ) (pogledajte poglavlje ,,Prilagodba
postavki).

Prezentacija na prodajnom mjestu
omogucava predstavljanje vinskog
hladnjaka bez uklju¢enog hladenja. Za
privatnu uporabu ta postavka Vam nije
potrebna.

Tvorniéke postavke [+

Ovdje mozete resetirati postavke vins-
kog hladnjaka na stanje pri isporuci
(pogledajte poglavlje ,,Prilagodba pos-
tavki®).

Savjet: Kada zbrinjavate svoj vinski
hladnjak, prodajete ili pokreéete upot-
rebljavan vinski hladnjak, postavke svog
vinskog hladnjaka vratite na tvornicke.
Navedeno ¢ée takoder resetirati mreznu
konfiguraciju, uklanjajuci Vase osobne
podatke sa vinskog hladnjaka. Osim to-
ga, prethodni viasnik vise ne moze pris-
tupiti vinskom hladnjaku.

Informacije o vinskom hladnjaku i

Ovdje mozete pozvati oznaku modela i
serijski broj svog vinskog hladnjaka.

Podatke o uredaju imajte pri ruci:
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Upoznavanje

- za povezivanje vinskog hladnjaka u
Vasu WLAN mrezu (pogledajte pogl-
avlje ,,Prilagodba postavki“, odlomak
»Prvo podesavanje Miele@home").

za slucaj javljanja kvara Miele servisu
(pogledajte poglavlje ,,Servis®)

za trazenje podataka iz EPREL baze
podataka (pogledajte poglavlje ,,Ser-
vis“).

Indikator Active AirClean filtra &

Filtriranje zraka putem Active AirClean
filtra osigurava da zrak ostane bez
prasine i mirisa.

Indikator Active AirClean filtra & na
zaslonu podsjeéa Vas okvirno svakih
12 mjeseci da morate zamijeniti Active
AirClean filtar (pogledajte poglavlje
,Ciscéenje i odrzavanje®, odlomak
,Promjena Active AirClean filtra (filtra

Sigurnost

Alarm temperature

Vinski hladnjak je opremljen alarmom
temperature tako da temperatura ne
moze porasti niti pasti neprimjetno i
tako utjecati na vino.

za mirise)“).

Ovdje mozete aktivirati indikator & Ac-
tive AirClean filtra (pogledajte poglavlje
,Prilagodba postavki“).

Isporuceni pribor

Filtar za mirise (Active AirClean filtar)

Active AirClean filtri omogucuju opti-
malnu izmjenu zraka, a time i visoku kva-
litetu zraka u vinskom hladnjaku.

Kreda u olovci

Koristite isporu¢enu kredu u olovci za pi-
sanje po Noteboard letvicama koje se
nalaze na drvenim reSetkama. Pisanjem
po Noteboard letvicama imate dobru
preglednost pohranjenih sorti vina.
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Ukoliko temperatura postigne pretoplo
ili prehladno temperaturno podrugje, u
odgovaraju¢em prikazu temperature svi-
jetli § 4 crveno.

Dodatno se oglasava zvuéni signal sve
dok ne zavrsi stanje koje je uzrokovalo
alarm ili dok se alarm ne iskljuci.

Trenutak kada je prepoznato tempera-
turno podrucje kao previse toplo ili pre-
viSe hladno, ovisi o podesenoj tempera-
turi.

Zvucni i opticki signal mogu se javiti u
sljededim situacijama:

- Sortirate i vadite zamrznute vinske
boce pri ¢emu u uredaj ulazi previSe
toplog zraka iz prostorije.

- Pohranjujete veliku koli¢inu vinskih
boca.

- Nastupio je nestanak mreznog na-
pona.

- Vinski hladnjak je neispravan.

Prijevremeno iskljuc¢ivanje alarma
temperature

Prije nego Sto iskljucite alarm tempe-
rature, treba utvrditi i otkloniti uzrok
alarma temperature.

Ako Vas zvuéni signal upozorenja smeta,
mozZete ga prijevremeno iskljuditi.

m Odaberite §x.

Iskljutuje se §, te prestaje zvuéni sig-
nal.




Upoznavanje

Na prikazu temperature zone za tempe-
riranje vina, u trajanju oko 1 minute, tre-
peredi se prikazuje najtoplija temperatu-
ra zone za temperiranje vina. Potom se
prikaz temperature mijenja na aktualnu
temperaturu u zoni za temperiranje vina.

Alarm vrata

Vinski hladnjak je opremljen alarmom
vrata kako bi se sprijecio gubitak ener-
gije kada su vrata uredaja otvorena i
kako bi se pohranjene vinske boce zas-
titile od promjena temperature.

Ukoliko su vrata uredaja dulje vrijeme bi-
la otvorena, na zaslonu zuto svijetli [l 5.
Dodatno se oglasava zvuéni signal upo-
zorenja i pulsira osvjetljenje unutrasn-
josti.

Vrijeme do oglasavanja alarma vrata
moze se promijeniti (pogledajte poglavl-
je ,,Prilagodba postavki®, odlomak
»,Promjena vremena do ukljucivanja alar-
ma vrata [Jlo“).

Akusticki ton upozorenja alarma vrata
moze se i iskljuditi (pogledajte poglavlje
,,Prilagodba postavki®, odlomak ,,Prom-
jena glasnode tonova upozorenja i sig-
nalnih tonova )/dJ“).

Cim se vrata uredaja zatvore prestaje
ton upozorenja i na zaslonu se iskljucuje
simbol za alarm [J 4.

Prijevremeno iskljué¢ivanje zvuénog
signala vrata

m Odaberite [l 1.
Zvucni signal upozorenja prestaje, &

se gasi, a unutarnje osvjetljenje kons-
tantno svijetli.

Ako vrata uredaja nisu zatvorena, alarm
vrata se ponavlja nakon kratkog vreme-
na.

Oblikovanje unutrasnjosti

Vadenje i ponovno postavljanje drve-
nih resetki

=

T

Yol e

m Drvenu reSetku izvucite prema napri-
jed ©@.

m Pritisnite usSice za zakljucavanje s obje
strane drvene reetke @ i podignite
drvenu reSetku prema gore ©.

m Kod ponovnog umetanja prvo umetni-
te drvenu resetku straga na izvlacne
vodilice, tako da sjedne na svoje
mjesto.

m Pritisnite drvenu reSetku u prednjem
dijelu prema dolje na izvlacne vodilice
tako da uSice za zaklju€avanje uskocCe.

& Opasnost od ozljeda uzrokovanih
padom boca.

Boce se ponekad mogu zaglaviti o
gornje drvene resSetke i mogu ispasti
prilikom izvlacenja drvene reSetke iz
vinskog hladnjaka/uredaja za hladen-
je.

Drvene resetke uvijek vadite polako i
s paznjom.
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Upoznavanje

& Opasnost od stete i ozljeda razbi-
jenim staklom.

Drvene reSetke i vinske boce koje vire
mogu oStetiti staklena vrata, ako
staklena vrata zatvorite u takvom
stanju.

Molimo pazite da drvene reSetke i
vinske boce ne vire.

Prilagodba drvene reSetke
(FlexiFrame) na veliéinu boca

I
Il

m Pojedinacne precke na drvenoj resSetki
mozete po zelji izvaditi ili premijestiti.

Tako mozete fleksibilno prilagoditi drve-
nu reSetku na veli¢inu svojih boca vina.

Precke donje reSetke ne mogu se
premjestati.
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Maksimalne moguénosti prihvata
KWTUS 7074 i 7096

U vinski hladnjak mozete pohraniti mak-
simalno 32 boce (0,75 I; oblik boce:
Bordeaux boca) i to 14 boca u gornju zo-
nu za temperiranje vina i 18 boca u don-
ju zonu za temperiranje vina.

KWTUS 7196

U vinski hladnjak moZete pohraniti mak-
simalno 38 boca (0,75 I; oblik boce:
Bordeaux boca) i to 20 boca u gornju
zonu za temperiranje vina i 18 boca u
donju zonu za temperiranje vina.



Upoznavanje

& Steta uzrokovana preoptereéen-
jem.

Prekoracenje preporu¢enog maksi-
malnog opterecéenja moze dovesti do
oStecenja drvenih resetki.

Svaku pojedinu drvenu reSetku moze-
te opteretiti s maks. 25 kg.
Izbjegavajte slaganje boca jedne na
drugu na drvenoj reSetki.

Pisanje po opisnoj letvici (Noteboard)

Kako bi ostvarili dobru preglednost po-
hranjenih sorti vina, mozete pisati po

Noteboard letvicama koje su postavlje-
ne na drvene reSetke. Ovisno o modelu
po plocCi za biljeSke Noteboard mozete

izravno pisati ili ju mozete skinuti s drve-

ne reSetke, ako je plo¢a magnetna.

] —_—

® Magnetnu plocu za biljeske
Noteboard prihvatite za bo¢ne strani-
ce te je skinite povlaéenjem prema
naprijed.

m NeZeljene opise uklonite vlaznom kr-
pom s ploce za biljeSke Noteboard.

m Nezeljene opise uklonite vlaznom kr-
pom.

& Steta uzrokovana neprikladnim
sredstvom za ¢iScenje.

Cigcenje letvica za pisanje (Notebo-
ards) sredstvom za &i§éenje moze o8-
tetiti njihov premaz.

Noteboard letvice po potrebi ocistite
¢istom vodom.

m PiSite po Noteboard letvicama s ispo-
ru¢enom kredom u olovci.
Alternativno, za pisanje preporucuje-
mo sljedece proizvode:

- olovke s tekuéom kredom,
poput npr. edding 4095 markera s te-
kuc¢om kredom

- klasi¢ne krede za ploce

& Opasnost od osteéenja ako pise-
te pogresSnim proizvodima.

Nikada nemojte pisati po ploci za po-
ruke kemijskom olovkom, bojicama ili
olovkom, korektorom, vo§tanom bo-
jom, uljanom pastelom, flomasterom
(poput primjerice trajnim markerom,
markerom za oznacavanje teksta,
markerom za folije itd.). Navedeno se
vrlo tesko ili nikako ne moze ukloniti
sa Noteboard letvica.

Za pisanje koristite samo preporuce-
ne proizvode jer se oni lako uklanjaju
sa Noteboard letvica.
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Pustanje u rad

Prije prve uporabe

m Uklonite svu ambalazu i zastitne folije.

Kratke, poprecne drvene letvice sluze
za pri¢vrséenje ostalih drvenih letvica
na drvenoj reSetki.

Kratke drvene letvice mozete ukloniti i
bez razmisljanja zbrinuti u kuéni otpad.
Takve drvene letvice potjecu iz viska
proizvodnje i zbog odrzivosti se koriste
kao zastita tijekom prijevoza.

m Ocistite unutrasnjost hladnjaka i pri-
bor (pogledajte poglavlje ,,Ciséenje i
odrzavanje®).

Prikljucivanje vinskog hladnjaka

m Prikljucite vinski hladnjak na elektri¢nu
mrezu kako je opisano u poglavlju
,Postavljanje”, odlomak ,,Elektri¢ni
priklju¢ak®.

Na zaslonu se prvo prikazuje Miele, a po-

tom O.

Aktiviranje filtra za mirise (Active
AirClean filtra) &

m Aktivirajte indikator Active AirClean
filtra @ (pogledajte poglavlje ,Prila-
godba postavki“, odlomak ,,Aktiviranje
indikatora AirClean filtra &).

Pozicioniranje pre¢ki na drvenim
reSetkama

m Pozicionirajte precke u jednakim raz-
macima na drvenu resetku i iste pricv-
rstite na navedene polozaje.

Time dobivate prostor na drvenoj reSetki
za maksimalni kapacitet boca (0,75 ;
oblik boce: Bordeaux boce).

e we

Ukljucivanje vinskog hladnjaka
m Na zaslonu dodirnite .

Ako se zaslon neko vrijeme ne dodiru-
je, zaslon se prebacuje u nacin rada za
ustedu energije i zatamnjuje se.

Vinski hladnjak pocinje hladiti te se ukl-
juCuje osvjetljenje unutrasnjosti kada su
vrata uredaja otvorena.

Ovisno o temperaturi okoline i postavci
moze potrajati i nekoliko sati dok se ne
postignu zeljene temperature u pojedi-
nim zonama za temperiranje vina koje se
onda trajno prikazuju na zaslonu.

Iskljuéivanje vinskog hladnjaka

m Odaberite .

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze O.

m Odaberite ().

Isklju¢eno je hladenje i osvjetljenje

unutrasnjosti.

Na zaslonu se prikazuje O.

Pazite: vinski hladnjak nije odvojen od
mreze kada je iskljucen.

Kod duzZe odsutnosti

Ako se kod dulje odsutnosti vinski
hladnjak iskljuci, a ne oCisti, postoji
opasnost od nastanka plijesni ako je
uredaj zatvoren.

Svakako ocistite vinski hladnjak.



Pustanje u rad

Ako dulje vrijeme necete upotrebljavati
vinski hladnjak, pazite na sljedece:

m [skljucite vinski hladnjak.
m Izvucite utikac iz uti¢nice ili iskljudite
osigurac ku¢ne instalacije.

B Za odgovarajuce prozracivanje vinskog
hladnjaka i izbjegavanje neugodnih
mirisa, oCistite vinski hladnjak i ostavi-
te ga otvorenog.
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Rukovanje

PodeSavanje temperature u zo-
nama za temperiranje vina
Temperature se u 2 zone za temperiran-

je vina mogu podesiti nezavisno jedna
od druge.

Prikaz temperature za zone za tempe-
riranje vina

Za dugotrajnu pohranu Vasih vina pre-
poruca se temperatura izmedu 12 i
14°C.

U normalnom nadinu rada na zaslonu
se prikazuje srednja, stvarna tempe-
ratura, koja vlada u pojedinoj zoni za

temperiranje vina.

m Odaberite prikaz temperature za zonu
za temperiranje vina, ¢iju temperaturu
Zelite podesiti.

m Donja zona za temperiranja vina:
odaberite §.

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze Zeljena tempe-
ratura.

B Za potvrdu, prstom dodirnite Zeljenu
temperaturu.

m Kako biste napustili ovu razinu za po-
desavanje dodirnite <D.

Prikaz temperature ponovno se mijenja
na stvarnu temperaturu, koja trenutno
vlada u zoni za temperiranje vina.

Temperatura u vinskom hladnjaku se po-
vecava:

- §to se CeSée i dulje otvaraju vrata
uredaja.

Sto je viSe boca vina je pohranjeno.
- §to su novo pohranjene boce toplije.

Sto je temperatura oko uredaja visa.
Vinski hladnjak je razvijen za odredeni
klimatski razred (raspon temperature
okoline) ¢&ije se granice moraju poéti-
vati.

Moguce podesene vrijednosti za tem-
peraturu

Temperatura u zonama za temperiranje
vina moZe se podesiti u rasponu od 5 do
20°C.
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Ovisno o temperaturi prostorije i posta-
vci moze potrajati i nekoliko sati dok se
ne postigne zeljena temperatura koja se
onda trajno prikazuje na zaslonu.

PodeSavanje vlaznosti zraka
(ActiveHumidity) u donjoj zoni
za temperiranje vina +-0

Kako bi postavka vlaznosti ispravno ra-
dila, potrebna je temperatura okoline

od 19 do 28°C.

m Odaberite prikaz temperature za don-
ju zonu za temperiranje vina.

m Povucite prstom ulijevo tako da se u
sredini prikaze o-0.

m Odaberite o-0.

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze Zeljena vlaz-
nost zraka (6 ili 606).

m Za potvrdu, prstom dodirnite Zeljenu
postavku.

m Kako biste napustili ovu razinu za po-
desavanje dodirnite D.

Ovisno o temperaturi okoline i postavl-
jenoj vlaznosti, moze proci nekoliko da-
na dok se ne postigne stvarna vlaz-
nost.

Moguce podesSene vrijednosti za vlaz-
nost zraka

Vlaznost zraka mozete podesiti u
2 stupnja i tako je prilagoditi svojim indi-
vidualnim potrebama.



Rukovanje

- 0: Niska vlaznost zraka
- 006: Visoka vlaznost zraka

Ako donju zonu za temperiranje vina
Zelite koristiti za dugotrajnu pohranu
vinskih boca s prirodnim ¢epom, pre-
poruc¢amo odabir visoke vlaznosti zra-
ka 0060.

Imajte na umu da se potrosnja energije
malo povecava s podesenom vlagom.
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Prilagodba postavki

Dok ste u nadinu za pode$avanje {3,
automatski se gase alarm za vrata i os-
tala upozorenja.

Podesavanje svjetline prezentacijskog
osvjetljenja =

Prezentacijsko osvjetljenje se podeSava
zajedno za obje zone za temperiranje vi-
na, na razli¢ite stupnjeve svjetline ili se
moze potpuno iskljuciti.

m Odaberite 6.

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze "=~

m Odaberite “*.

m Zeljeni stupanj svjetline odaberite po-
micanjem segmentne trake lijevo ili
desno (razina 1-7).

m Ako zelite potpuno iskljuciti prezenta-
cijsko osvjetljenje, prijedite prstom
ulijevo dok se segmentna traka potpu-
no ne ugasi.

m Potvrdite Zeljeni stupanj svjetline, tako
da dodirnete na segmentnu traku.

m Alternativno: Potvrdite Zeljenu postav-
ku tako da dodirnete M.

m Kako biste napustili ovu razinu za po-
desavanje dodirnite D.

m Zatvorite vrata uredaja.

Izmijenjena postavka vidljiva je tek kad
su vrata uredaja zatvorena.

Ukljugivanje funkcije zakljué¢avanja &/

m Odaberite .

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze .

m Odaberite 7.

Kad je funkcija zaklju¢avanja uklju¢ena
@ svijetli naranéasto.
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m Kako biste napustili ovu razinu za po-
desavanje dodirnite <D.

m Zatvorite vrata uredaja. Funkcija zakl-
juCavanja je tek tada aktivna (3.

Kratkotrajno iskljucivanje funkcije zakl-
judavanja &/

Ako Zelite primjerice promijeniti tempe-
raturu, funkciju zaklju¢avanja mozete
kratkotrajno iskljuciti:

m Odaberite prikaz temperature za zonu,
¢iju temperaturu zelite podesiti.

m Na 6 sekundi dodirnite 3.

Prikaz se prebacuje na promjenu tempe-
rature.

m Sada napravite Zeljene postavke.

Zatvaranjem vrata uredaja ponovo se
ukljuéuje funkcija zakljuéavanja .

Potpuno iskljucivanje funkcije zakl-
judavanja &/

m Odaberite .

m Na 6 sekundi dodirnite &.

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze (3.

m Odaberite (3.

Kada je funkcija zakljucavanja iskljuc¢ena

svijetli 9" bijelo.

m Kako biste napustili ovu razinu za po-
desavanje dodirnite D.

Ukljugivanje Sabat naé&ina rada [

Dok je Sabat nadin rada [ uklju¢en, ne
mozete mijenjati postavke.
m Odaberite .

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze ff.

m Odaberite [f.

LX) .o . v
00 svijetli narancasto.




Prilagodba postavki

m Kako biste napustili ovu razinu za po-
desavanje dodirnite <D.

Na zaslonu se na oko 3 sekunde prika-
zuje ukljué¢en Sabat nagin rada .

Zaslon se tada iskljucuje.

Pazite da su vrata uredaja dobro zatvo-
rena, jer su opticka i zvu€na upozorenja
iskljucena.

Iskljugivanje Sabat nacina rada

Funkcija Sabat nagin rada i automats-
ki se isklju€uje nakon 80 sati.

Funkciju Sabat nadin rada {f mozete i
ranije iskljuciti.

m Dodirnite crni zaslon.

Prikazuje se ff.

m Odaberite [i.

i svijetli naranéasto.

m Ponovo odaberite simbol {.

Kada je Sabat naéin rada isklju&en, {i

svijetli bijelo.

m Kako biste napustili ovu razinu za po-
desavanje dodirnite “D.

Promjena vremena do ukljucivanja

alarma vrata [l

m Odaberite .

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze [l

m Odaberite [Jl,

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze Zeljeno vrijeme
izmedu 30 sekundi i 3 minute: 30 se-
kundi.

W Za potvrdu, prstom dodirnite zeljenu
postavku.

m Kako biste napustili ovu razinu za po-
desavanje dodirnite “D.

Prvo pode$avanje Miele@home
m Odaberite 3.

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze @.

m Odaberite @.

m Dodirnite na Zeljenu metodu povezi-
vanja (APP ili WPS).

Nakon uspjes$ne prijave na zaslonu se
prikazuje 7.

Ukoliko vezu nije bilo moguée usposta-
viti, prikazuje se &.

m U ovom slucaju, ponovno pokrenite
postupak.

m Kako biste napustili ovu razinu za po-
desavanje dodirnite <D.

Deaktiviranje WLAN veze

m Odaberite .

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze @.

m Odaberite @.

m Kako biste deaktivirali WLAN vezu,
odaberite 7.

Prikazuje se #.

m Kako biste napustili ovu razinu za po-
desavanje dodirnite <D.

Aktiviranje WLAN veze

m Odaberite .

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze @.

m Odaberite @.

m Kako bi se WLAN veza aktivirala, oda-
berite .

Prikazuje se =.

m Kako biste napustili ovu razinu za po-
desavanje dodirnite <D.
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Prilagodba postavki

Kada je WLAN veza aktivna na zaslonu

svijetli 7.

Resetiranje konfiguracije mreze

m Odaberite .

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze @.

m Odaberite @.

m Povucite prstom udesno dok se u sre-
dini ne prikaze ©.

m Odaberite @).

m Odaberite .

m Kako biste napustili ovu razinu za po-
desavanje dodirnite “D.

Sve postavke i unesene vrijednosti za
Miele@home vracene su na pocetne
vrijednosti.

WLAN veza se deaktivira, na po¢etnom
zaslonu nestaje 7.

Kada zbrinjavate svoj uredaj za
hladenje, prodajete ili pokrecete
upotrebljavan uredaj za hladenje, vra-
tite konfiguraciju mreze na tvornicke
postavke. Svi se osobni podaci uklan-
janju s uredaja za hladenje. Osim to-
ga, prethodni vlasnik viSe ne moze
pristupiti uredaju za hladenje.

Iskljugivanje tona tipki & g
m Odaberite .

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze {)g.

m Odaberite @)

Kod isklju€enog tona tipki bijelo svijetli

W

m Kako biste napustili ovu razinu za po-
desavanje dodirnite <D.
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Ukljuivanje tona tipki @) g

m Odaberite .

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze Wfg.

m Odaberite @ g.

Kod uklju¢enog tona tipki narancasto

svijetli Q).

m Kako biste napustili ovu razinu za po-
desavanje dodirnite D.

Promjena glasnoée tonova upozorenja
i signalnih tonova ©)/%j

m Odaberite {.

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze ).

m Odaberite o).

m Zeljenu glasnoéu odaberite pomican-
jem segmentne trake lijevo ili desno
(razina 1-7).

m Ako Zelite potpuno iskljuditi signal
upozorenja i zvucni signal, prijedite pr-
stom ulijevo dok se segmentna traka
potpuno ne ugasi.

m Potvrdite Zeljenu postavku tako da do-
dirnete na segmentnu traku.

Kod isklju¢enih tonova upozorenja i sig-
nalnih tonova prikazuje se bijelo ©J.

Kod uklju¢enih tonova upozorenja i sig-
nalnih tonova prikazuje se narancas-

to o).

m Kako biste napustili ovu razinu za po-
desavanje dodirnite <D.

Promjena svjetline zaslona -

m Odaberite .

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze 0.
m Odaberite ¢,



Prilagodba postavki

m Zeljeni stupanj svjetline odaberite po-
micanjem segmentne trake lijevo ili
desno (razina 1-7).

m Potvrdite Zeljenu postavku tako da do-
dirnete na segmentnu traku.

m Kako biste napustili ovu razinu za po-
desavanje dodirnite D.

Promjena jedinice temperature °C/°F

m Odaberite 5.

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze "G ili °F.

m Odaberite "C ili °F, kako biste promije-
nili jedinicu za temperaturu.

Prikazuje se°C ili °F.

m Kako biste napustili ovu razinu za po-
desavanje dodirnite <D.

Iskljuéivanje prezentacije [

m Odaberite (0.

m Odaberite .

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze 1.

m Odaberite 8.
Nakon $to je prezentacija ¥ isklju¢ena,

uredaj za hladenje se iskljucuje te se
mora ponovno ukljuéiti.

Resetiranje postavki na tvornicke pos-
tavke 4
m Odaberite .

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze [*.

m Odaberite [*4.
Prikazuje se (.
m Odaberite ).

Uredaj za hladenje se iskljucuje te se
mora ponovno ukljuditi.

Aktiviranje indikatora Active AirClean
filtra &

m Odaberite .

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok
se u sredini ne prikaze &.

m Odaberite .

Kada je indikator Active AirClean filtra
aktiviran, narancasto svijetli &,

m Kako biste napustili ovu razinu za po-
desavanje dodirnite D.
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* *

Ciséenje i odrzavanje

Ne uklanjajte tipsku naljepnicu u
unutradnjosti vinskog hladnjaka. Ona je

potrebna ako se pojavi smetnja.

Pazite da u elektroniku ili rasvjetu ne
dospije voda.

& Opasnost od Stete uzrokovane
prodiranjem vlage u ureda;j.

Para parnog CistaCa moze ostetiti
plastiku ili elektricne komponente.
Za ¢iSéenje vinskog hladnjaka ne ko-
ristite parni Cistac.

& Opasnost po zdravlje zbog une-
senog oneciséenja.

Oneciséenje uneseno izvana (npr. u
ostacima hrane ili piéa) moze potak-
nuti razvoj plijesni u vinskom hladnja-
ku na poviSenim temperaturama i
vlaznosti.

U vinski hladnjak stavljajte samo Ciste
boce vina i Cisti pribor.

Napomene za sredstva za
ciSéenje
U unutrasnjosti vinskog hladnjaka ko-
ristite samo sredstva za ¢iséenje i od-

rzavanje koja nisu Stetna za namirni-
ce.

Kako ne biste oStetili povrSine, za

¢is¢enje nemojte upotrebljavati

- sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze sodu,
amonijak, kiseline ili klor

- sredstva za uklanjanje kamenca

- abrazivna sredstva za ¢i§éenje (prim-
jerice praSak za ribanje, mlijeko za ri-
banje, kamen za &idc¢enje)

- sredstva za Ci$éenje koja sadrze ota-
pala

- sredstva za ¢iS¢enje plemenitog Celika
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sredstva za CiSéenje perilica posuda

rasprSivace za ¢iS¢enje pecnica

- sredstva za CiS¢enje staklokeramickih
ploda za kuhanje (osim za &idcéenje
staklene prednje strane)

sredstva za ¢idc¢enje stakla (osim za
CiS¢enje staklene prednje strane:
sredstvo za CiSc¢enje stakla s malo al-
kohola koje ne sadrzi nikakve dodatke,
poput npr. limuna ili sli¢nog)

spuzvice za ribanje i etke (primjerice
spuzvice za ¢i$éenje lonaca)

gumice za uklanjanje prljavstine
ostre metalne strugalice

Za CiSéenje preporucujemo Cistu spuzvi-
cu, mlaku vodu i malo sredstva za pranje
posuda.

Priprema vinskog hladnjaka za
CiSéenje

m [skljucite vinski hladnjak.

Na zaslonu se pojavljuje O i hladenje je
iskljueno.

m Izvadite vinske boce iz vinskog hladn-

jaka i pohranite boce na hladno mjes-
to.

m Ako je potrebno, izvadite sve uklonjive
dijelove radi ¢id¢enja (pogledajte pog-
lavlje ,,Upoznavanje®, odlomak , Obli-
kovanje unutra$njosti‘).

m Prije ¢iS¢enja drvenih reSetki izvadite
letvice za pisanje (Noteboards), ako
se mogu izvaditi (ovisno o modelu).



* .

Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje unutrasnjosti uredaja

Vinski hladnjak Cistite redovito, ali ba-
rem jednom mjesecno.

Ako necistoce dulje stoje, u odrede-
nim se okolnostima zaprljanja viSe ne
mogu ukloniti.

PovrSine se mogu obojiti ili promijeni-
ti.

Necistoce je najbolje odmah ukloniti.

m Ogistite unutrasnjost s Cistom spuzvi-
com, mlakom vodom uz dodatak male
koli¢ine deterdzenta za ruke.

m Sve dijelove operite ru¢no, ne u perili-
ci posuda.

m Sve drvene dijelove Cistite vlaznom
krpom, ne smiju se smociti.

& Steta uzrokovana neprikladnim
sredstvom za ¢iScenje.

Ciscenje letvica za pisanje (Notebo-
ards) sredstvom za ¢i§éenje moze o$-
tetiti njihov premaz.

Noteboard letvice po potrebi ocistite
Cistom vodom.

m Nakon ¢iséenja sve prebriSite Cistom
mokrom krpom i osusite krpom.

m Kako biste bili sigurni da se vinski
hladnjak dovoljno prozracuje i kako
biste izbjegli stvaranje mirisa, ostavite
vinski hladnjak otvorenim na krace vri-
jeme.

m Vrata uredaja ocistite sredstvom za
¢iSéenje stakla.

Promjena Active AirClean filtra

Nove Active AirClean filtre mozete na-
baviti u Miele servisu, specijaliziranim
trgovinama ili na Miele internetskoj
stranici.

m Izvucite koriSteni Active AirClean fil-
tar.

B Bacite koristeni Active AirClean filtar
u kuéni otpad.
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Ciséenje i odrzavanje

m Umetnite novi Active AirClean filtar. Automatsko odledivanje

Vinski hladnjak se automatski odleduje.

m Pokrov filtra gurnite unutra do ruba.

Ciséenje brtve na vratima

& Steta uzrokovana pogres$nim
¢iséenjem.

Ako brtvu na vratima tretirate uljima
ili mastima brtva vrata moze postati
porozna.

Brtvu na vratima ne tretirajte uljima ili
masnocom.

m Brtvu na vratima redovito Cistite samo
C¢istom vodom i zatim brtvu na vrati-
ma temeljito osusite krpom.

Ciséenje popreénih otvora za
prozracivanje i odzracCivanje

Nakupine prasine povecéavaju potro$n-
ju energije.

m Poprecne otvore za prozralivanje i
odzracivanje redovito Cistite kistom ili
usisavatem (upotrebljavajte primjeri-
ce usisni kist za Miele usisavad).

Nakon ciSéenja

m Sve dijelove vratite u vinski hladnjak.

m Ukljucite vinski hladnjak.

m Stavite boce vina u vinski hladnjak i
zatvorite vrata uredaja.
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RjeSavanje problema

Vedinu smetnji i greSaka mozete sami ukloniti. U mnogo slu¢ajeva mozete usted-
jeti vrijeme i novac, jer necete morati kontaktirati servis.

Na www.miele.hr/support/customer-assistance naéi éete dodatne
informacije o tome kako sami rijeSiti probleme.

Do uklanjanja smetnji po moguénosti ne otvarajte vrata vinskog hladnjaka tako da
gubitak hladnodée bude §to maniji.

Problem

Uzrok i rjeSenje

Kompresor se ukljucuje
sve ¢esée i na duze vrije-
me, temperatura u vins-
kom hladnjaku pada.

Poprecni otvori za prozracivanje i odzracCivanje su blok-

irani ili zaCepljeni praSinom.

m Poprecéne otvore za prozracivanje i odzralivanje ne-
mojte blokirati.

m Poprecéne otvore za prozraCivanje i odzradivanje re-
dovito Cistite od prasine.

Vrata uredaja su se Cesto otvarala. Ili je pohranjena ve-

lika koli¢ina vinskih boca.

m Vrata uredaja otvarajte samo po potrebi i Sto je krade
moguce.

Potrebna se temperatura nakon nekog vremena po-

novno sama podesava.

Vrata uredaja nisu pravilno zatvorena.
m Zatvorite vrata uredaja.

Potrebna se temperatura nakon nekog vremena po-
novno sama podesava.

Temperatura okoline je previsoka. Sto je temperatura

okoline visa to kompresor duze radi.

m Proditajte napomene u poglavlju ,Instalacija“, odlo-
mak ,,Mjesto postavljanja“.

U vinskom hladnjaku je podeSena preniska temperatu-
ra.
m Korigirajte postavku temperature.
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RjeSavanje problema

Op¢éi problemi s vinskim hladnjakom

Problem

Uzrok i rjeSenje

Zvucni signal upozorenja
se ne oglasava iako su
vrata uredaja ve¢ neko
vrijeme otvorena.

To nije greSka. U nacinu za podeSavanije je iskljucen

signal upozorenja. Ukoliko Zelite ponovo ukljuiti zvué-

ni signal:

m Odaberite {5}.

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok se u sredini
ne prikaze .

m Odaberite ©.

m Zeljenu glasnodéu odaberite pomicanjem segmentne
trake udesno.

m Potvrdite Zeljenu postavku tako da dodirnete na seg-
mentnu traku.

Kod ukljuéenih tonova upozorenja i signalnih tonova
prikazuje se @) naranc¢asto.

Poruke na zaslonu

Poruka

Uzrok i rjeSenje

Na zaslonu svijetli [F,
vinski hladnjak nema
snagu hladenja, ali je ru-
kovanje vinskim hladnja-
kom kao i unutarnje osv-
jetljenje funkcionalno.

Ukljucena je prezentacija.

m Odaberite O.

m Odaberite .

m Povucite prstom ulijevo ili udesno dok se u sredini
ne prikaze 1.

m Odaberite 1.

Nakon $to je isklju¢ena prezentacija [, vinski hladnjak

se iskljuuje i mora se ponovo ukljuditi.

Na zaslonu se nista ne
prikazuje. Zaslon je crn.

Ukljuéen je Sabat nacin rada fi: Osvjetljenje
unutradnjosti je iskljuc¢eno i vinski hladnjak hladi.

m Dodirnite crni zaslon.

Prikazuje se {f.

m Odaberite .

00 svijetli naran¢asto.

m Ponovo odaberite simbol ff.

Kada je iskljuéen Sabat nacin rada, simbol {ii svijetli
bijelo.

Uklju€en je naéin rada za ustedu energije: Ako se
zaslon neko vrijeme ne dodiruje, zaslon se prebacuje
u nacin rada za ustedu energije i bude taman.
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RjeSavanje problema

Poruka

Uzrok i rjeSenje

Na zaslonu svijetli &,
vinskim hladnjakom se
ne moZze upravljati.

Ukljucena je funkcija zakljucavanja.

m Nakratko otklju€ajte vinski hladnjak ili potpuno iskl-
jugite funkciju zakljuavanja (pogledajte poglavlje
,Prilagodba postavki“).

Za zaslonu svijetli &,
dodatno se oglasava
zvucni signal.

Indikator ActiveAirClean filtra & podsjedéa Vas da filtar

ActiveAirClean treba promijeniti.

m Zamijenite ActiveAirClean filtar (pogledajte poglavlje
,Ciséenje i odrzavanje® odlomak ,,Promjena Active-
AirClean filtra“). Potvrdite zamjenu ActiveAirClean
filtra tako da na zaslonu dodirnete simbol &.

Na zaslonu se iskljuéuje @&.

Na zaslonu Zuto svijet-

li 05, dodatno se og-
laSava zvucni signal upo-
zorenja i pulsira osvjetl-
jenje unutrasnjosti.

Aktiviran je alarm vrata.

m Odaberite [J1 4.

Zvucni signal upozorenja prestaje, & se gasi, a unu-
tarnje osvjetljenje ponovo konstantno svijetli.

U jednoj zoni za tempe-
riranje vina crveno svi-
jetli § 1, te se dodatno
oglasava zvuéni signal.

Aktivirao se alarm temperature, doti¢na zona za tem-
periranje vina je ovisno o pode§enoj temperaturi
pretopla ili prehladna.

m Odaberite § 4.

Iskljuéuje se §, te prestaje zvuéni signal.

Na prikazu temperature zone za temperiranje vina, u
trajanju oko 1 minute, treperedi se prikazuje najtoplija
temperatura zone za temperiranje vina. Potom se pri-
kaz temperature mijenja na aktualnu temperaturu u zo-
ni za temperiranje vina.

Treperedi prikaz temperature mozete prijevremeno na-
pustiti:

m Dodirnite prikaz temperature zone temperiranja vina.
Gasi se prikaz najtoplije temperature. Nakon toga se
na prikazu temperature ponovno pojavljuje stvarna tre-
nutna temperatura zone za temperiranje vina.

m Uklonite uzrok alarma.
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RjeSavanje problema

Poruka

Uzrok i rjeSenje

Za zaslonu crveno svijet-
li ¢/ i dodatno se og-
laSava zvucni signal upo-
zorenja.

Prikazuje se nestanak elektricne energije: temperatura
u vinskom hladnjaku je previsoko porasla u posljednjih
nekoliko dana ili sati zbog nestanka elektricne energije
ili prekida elektri¢ne energije.

m Odaberite </\.

Iskljuuje se @A\ te prestaje zvuéni signal.

Na prikazu temperature se u trajanju oko 1 minute tre-
pereéi prikazuje do tada najtoplija temperatura u vins-
kom hladnjaku. Potom se prikaz temperature mijenja
na aktualnu temperaturu.

Trepereci prikaz temperature mozete prijevremeno na-
pustiti:

m Odaberite prikaz temperature.

Gasi se prikaz najtoplije temperature. Nakon toga se
na prikazu temperature ponovno pojavljuje stvarna tre-
nutna temperatura. Vinski hladnjak dalje radi na tem-
peraturi koja je zadnja podes$ena.

m Uklonite uzrok alarma.

Na zaslonu crveno svi-
jetli A\, eventualno se
prikazuje oznaka greske
F s brojkama. Dodatno
se oglasava zvucni signal
upozorenja.

U pitanju je kvar.

m Signal upozorenja iskljucite na nacin da na zaslonu
dodirnete @J.

m Nazovite servis.

Za prijavu greske, trebat ¢e Vam pored prikazanog ko-

da greske i oznaka modela te tvornicki broj Vaseg vins-

kog hladnjaka. Ove informacije se mogu izravno prika-

zati:

m U tu svrhu na zaslonu dodirnite 1.

Na zaslonu se prikazuju potrebni podaci o uredaju.

Potvrdivanjem s tipkom ¥ napustate prikaz s informa-

cijama o uredaju te se ponovo prikazuje broj greske.

Vinski hladnjak se mozete iskljuciti izravno iz prikaza

greske.

Prikazuje se Greska uredaja: ovaj prikaz uvijek ima
prednost te odmah otkazuje bilo koju postavku koju
trenutno preuzimate.

Greska uredaja prikazuje se ispred postojeéeg alarma
vrata i/ili alarma temperature.
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RjeSavanje problema

Osvjetljenje unutrasnjosti

Problem

Uzrok i rjeSenje

& Elektri¢ni udar uzrokovan izloZzenim dijelovima koji provode struju.
Uklanjanjem pokrova sijalica moZete doci u dodir s dijelovima koji provode

struju.

Ne uklanjajte pokrove sijalica. Samo servis smije popravljati i mijenjati LED

rasvjetu.

& Postoji opasnost od ozljedivanja LED rasvjetom.
Rasvjeta odgovara rizi¢noj grupi RG 2. Ako je pokrov potrgan, mozete ozlijediti

ocCi.

Ako je pokrov rasvjete potrgan iz neposredne blizine ne promatrajte rasvjetu
opti¢kim instrumentima (povedalom ili sli¢nim).

Problem

Uzrok i rjeSenje

Osvijetljenje unutrasn-
josti ne radi.

Vinski hladnjak nije uklju¢en.
m Ukljucite vinski hladnjak.

Ukljucen je Sabat nadin rada [ii: Zaslon je zatamnjen i
vinski hladnjak hladi.
m Dodirnite crni zaslon.

Prikazuje se ﬁﬁ
m Odaberite .

i svijetli narancasto.
m Ponovo odaberite simbol .

Kada je Sabat nagin rada iskljucen, i svijetli bijelo.

Unutarnje osvjetljenje automatski se gasi zbog pregri-
javanja ako su vrata uredaja bila otvorena oko 15 minu-
ta. Ako navedeno nije uzrok, radi se o smetniji.

m Nazovite servis.

Unutrasnje osvjetljenje
je ukljuéeno i pri zatvore-
nim vratima uredaja.

To nije greSka. Prezentacijsko osvjetljenje je uklju¢eno.
m Za iskljucivanje prezentacijskog osvjetljenja dodirnite
senzorsku tipku za prezentacijsko osvjetljenje "% na

zaslonu.

Senzorska tipka % viSe ne svijetli narancasto.
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Servis

Informacije za samostalno uklanjanje
greSaka te o Miele rezervnim dijelovi-
ma nadi éete na www.miele.com/servi-
ce.

Kontakt u slu¢aju smetnji

U slucaju problema koje ne mozete sami
rijesiti obratite se primjerice svojem
Miele zastupniku ili Miele servisu.

Miele servisnu sluzbu mozete rezer-
virati online na www.miele.com/servi-
ce.

Podatke o kontaktu Miele servisa naci
éete na zadnjoj stranici ovog dokumen-
ta.

Servisu je potrebna oznaka modela i
tvornic¢ki broj (fabr./SN/br.). Oba podat-
ka naéi ¢ete na tipskoj naljepnici koja se
nalazi u unutradnjosti uredaja za hladen-
je ili ovisno o modelu u nadinu podesa-
vanja pod Informacije i.
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EPREL baza podataka

Od 1. ozujka 2021. sve ¢e se informacije
0 oznaci potro$nje energije i zahtjevima
vezanim za ekoloski dizajn pronadi u
europskoj bazi podataka proizvoda (EP-
REL). Baza podataka proizvoda dostup-
na je na https://eprel.ec.europa.eu/.
Ovdje ¢e Vas traziti da unesete oznaku
modela.

Oznaku modela naéi ¢ete na tipskoj nal-
jepnici koja se nalazi u unutrasnjosti
uredaja za hladenje ili ovisno o modelu u
naginu podesavanja pod Informacije i.

m
XXXXXX ‘/ NI XX/ XXXXXXXXX. ‘
N STORAGE G
BAHHBIN TEMMEPATYPHbI LLKA®
Kiasse/Class Ap-Typ/AP-Type Capacity g Capacity
Classe/Clase AP-Type/AP-Tipo Volume Brut/Capacidad Bruta Pouvoir de Congel /Capac.Congeladora
SN-ST XXX
Nutzinhalt Ges /K el I WEIN | KALT -
Net.Capacity Tot /R IF I WINE / CHILL R600a: XXg

Trajanje jamstva je 2 godine.

Ostale informacije naci ¢ete u priloze-
nim uvjetima jamstva.



https://www.miele.com/service
https://www.miele.com/service
https://eprel.ec.europa.eu/

Dodatni pribor

Univerzalna krpa od mikrovlaka-
na

Krpa od mikrovlakna pomaze pri otklan-
janju otisaka prstiju i manjih zaprljanja
na povrsinama od plemenitog Celika,
plohama uredaja, prozorima, namjestaju,
auto staklima itd.

MicroCloth set krpa

MicroCloth komplet sastoji se od uni-
verzalne krpe, krpe za staklo i krpe za vi-
soki sjaj.

Krpe su posebno otporne na pucanje i
troSenje. Obzirom na jako fina mikro
vlakna krpe postizu izvrsne rezultate
¢iséenja.

MicroCloth HyClean

MicroCloth HyClean je antibakterijska
viSenamjenska krpa, posebno otporna i
izdrzljiva. Moze se koristiti suha ili vlaz-
na, s ili bez sredstva za Ciséenje.

Filtar za mirise (Active AirClean
filtar)
Active AirClean filtri omogucuju opti-

malnu izmjenu zraka, a time i visoku kva-
litetu zraka u vinskom hladnjaku.

Dodatni pribor mozete kupiti u Miele
internet trgovini. Ove proizvode moze-
te nabaviti i preko Miele servisa (pog-
ledajte kraj uputa za uporabu) i Miele
specijalizirane prodavaonice.
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Ugradnja

Mjesto postavljanja

& Opasnost od Stete i ozljeda uzro-
kovanih prevrtanjem vinskog hladnja-
ka.

Vinski hladnjak je velike teZine te se
pri otvorenim vratima moze prevrnuti
prema naprijed.

Vrata uredaja neka budu zatvorena
sve dok se vinski hladnjak ne ugradi i
pri¢vrsti u niSu na odgovarajuéi nacin,
sukladno uputama za uporabu i ug-
radnju.

& Opasnost od pozara ili Stete uz-
rokovane uredajima Cija je funkcija
zagrijavanje.

Uredaji koji emitiraju toplinu mogu se
zapaliti i zapaliti vinski hladnjak.
Vinski hladnjak se ne smije ugradivati
ispod ploc¢e za kuhanje.

& Opasnost od ostecenja uzrokova-
nih visokom vlaznosti zraka.

Ako je vlaznost visoka, kondenzacija
se moze stvoriti na vanjskim povrsi-
nama vinskog hladnjaka.
Kondenzirana voda moZze uzrokovati
nastajanje korozije na vanjskim stjen-
kama uredaja.

Vinski hladnjak postavite u suhu i/ili
klimatiziranu prostoriju koja je dovolj-
no prozracena.

Nakon postavljanja se uvjerite da se
vrata uredaja ispravno zatvaraju, da
poprecni otvori za prozraCivanje i
odzracivanje nisu prekriveni.
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& Opasnost od osteéenja koja mo-
gu uzrokovati uredaji koji odvode pa-
ru.

Uredaiji koji odvode paru ugradeni iza
vinskog hladnjaka mogu oStetiti vinski
hladnjak.

Iza vinskog hladnjaka ne smijete ug-
raditi uredaj koji odvodi zrak ili paru.
Pobrinite se za odvojen protok zraka
ili ugradite pregradu izmedu uredaja.

& Opasnost od pozara i Stete uzro-
kovane otvorenim plamenom.
Otvoreni plamen moze zapaliti vinski
hladnjak.

Otvoreni plamen, poput svijeca, drzi-
te podalje od vinskog hladnjaka.

Prikladan je suh i dobro prozra¢en pros-
tor.

Kod odabira prostora za postavljanje uz-
mite u obzir da se potrosnja energije
vinskog hladnjaka povecéava ako je isti
postavljen u neposrednoj blizini grijanja,
Stednjaka ili nekog drugog izvora topline.
Treba izbjegavati i izravnu Suncevu sv-
jetlost.

Sto je temperatura prostorije visa to
kompresor duze radi i potro$nja energije
je veca.

Prilikom ugradnje vinskog hladnjaka ob-
ratite paznju i na sljedece:

- Uti¢nicu ne smije pokrivati straznja
stjenka uredaja jer ista mora biti lako
dostupna za slucaj nuzde.

- Utika¢ i mrezni kabel ne smiju dodiri-
vati poledinu vinskog hladnjaka, jer se
mogu ostetiti vibracijama koje stvara
hladnjak.

- U uti¢nice koje se nalaze iza vinskog
hladnjaka nemojte ukljucivati druge
uredaje.



Ugradnja

- Prilikom postavljanja vinskog hladnja-
ka pazite da se priklju¢ni kabel ne prig-
njedi ili oSteti.

- U podrucju straznjeg djela uredaja ne
postavljajte niti koristite produzne
kablove s vise uti¢nica ili redne stezalj-
ke kako ni druge elektroni¢ke uredaje
(poput primjerice trafo za halogenu
rasvjetu).

- Pod na mjestu postavljanja mora biti
pravilan i ravan te mora biti jednake vi-
sine kao i okolni pod.

& Opasnost od ozljeda uzrokovanih
lomom stakla!

Opasnost od ozljeda uzrokovanih lo-
mom stakla!

Ako se uredaj nalazi na nadmorskoj
visini viSoj od 1500 m, staklo na vrati-
ma moze puknuti uslijed promjene
tlaka zraka. Ostri rubovi slomljenog
stakla mogu prouzrokovati teske ozli-
jede!

Klimatski razred

Vinski hladnjak je razvijen za odredeni
klimatski razred (raspon temperature
okoline) ¢ije se granice moraju postivati.
Klimatski razred naveden je na tipskoj
naljepnici u unutrasnjosti vinskog hladn-
jaka.

Klimatski razred | Temperatura oko-
line

SN 10 do 32°C

N 16 do 32°C

ST 16 do 38°C

T 16 do 43°C

SN-ST 10 do 38°C
SN-T 10 do 43°C

Niza temperatura okoline dovodi do
duzeg mirovanja kompresora, tako da
vinski hladnjak mozda neée moéi odrza-
vati potrebnu temperaturu.

Prozracdivanje i odzracivanje

Prozracivanje i odzracivanje vrsi se pu-
tem ventilacijske reSetke u podnozju
vinskog hladnjaka.

& Opasnost od pozara i ostecenja
zbog nedovoljnog prozracivanja.

Ako se vinski hladnjak dovoljno ne
prozracuje, kompresor se ¢esée ukl-
jucuje i radi dulje vrijeme. Navedeno
dovodi do povecane potroSnje energ-
ije te se razvijaju vece temperature
pri radu kompresora, Sto moze uzro-
kovati kvar na kompresoru.

Pazite na dovoljno prozradivanje vins-
kog hladnjaka.

Pridrzavajte se preporucenih otvora
za prozracivanje i odzracivanje.
Otvori za prozracivanje i odzracCivanje
ne smiju se pokriti niti zatvoriti.

Osim toga ih je potrebno redovito
Cistiti od prasine.
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Ugradnja

Postavljanje uredaja jedan uz
drugi, side-by-side

Ovaj se vinski hladnjak moze postaviti
uz jo$ jedan hladnjak ,,Side-by-side®.

Set za ugradnju side-by-side mozete
nabaviti u specijaliziranoj prodavaonici
ili u Miele servisu.

Raspitajte se na prodajnom mjestu ko-
je su kombinacije moguce s Vasim
vinskim hladnjakom!

Pri¢vr§éenje uredaja opisano je u upu-
tama za uporabu pribora za montazu
side-by-side.

Zamjena grani¢nika na vratima

& Opasnost od ozljeda i oSteéenja
zbog velike tezine vrata.

Ako zamjenu grani¢nika vrata vrsi jed-
na osoba postoji ve¢a opasnost od
ozljeda i Stete.

Granicnik na vratima obavezano mi-
jenjajte uz pomo¢ jo$ jedne osobe.

& Opasnost od prignjecenja na
okovima.

Okovi mogu priklijestiti prste.
Tijekom otvaranja i zatvaranja vrata
ne posezite u okove.

Vinski hladnjak se isporucuje s desnim
grani¢nikom. Ako ¢e se otvarati ulijevo,

potrebno je zamijeniti grani¢nik na vrati-

ma (pogledajte priloZzene upute za ug-

radnju), prije no $to vinski hladnjak ugra-

dite u nisu.
Savjet: Kako biste tijekom zamjene no-

saca od ostecenja zastitili vrata uredaja i
Va$ pod pripremite odgovaraju¢u podlo-

gu na podu ispred vinskog hladnjaka.
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& Opasnost od ozljeda i oStecéenja!
Staklena vrata mogu ispasti!

Pazite da pri zamjeni grani¢nika vrata
¢vrsto pritegnete sve pricvrsne dijelo-
ve.

Pazite da ne oStetite brtvu vrata. Ako
se brtva oSteti vrata uredaja se moz-
da nece pravilno zatvarati i uredaj
nede pravilno hladiti!

Ogranicenje kuta otvaranja vra-
ta

Okovi vrata su tvorni¢ki tako namjesteni
da se vrata uredaja mogu Siroko otvoriti.

Ako se kut otvaranja vrata uredaja treba
ograniciti na 90° to se, ovisno o modelu
(KWTUS 7096, 7196), moze podesiti na
okovima.

Klinovi za ograni¢enje vrata moraju biti
montirani prije ugradnje uredaja za
hladenje.

m PriloZzene klinove za ograni¢avanje ot-
varanja vrata umetnite odozgo u oko-
ve.

Kut otvaranja vrata uredaja sada je ogra-
ni¢en na oko 90°.




Ugradnja
Dimenzije za ugradnju

Podgradna niSa/Boé¢na strana

Sve mjere su navedene u mm.

Ispravna funkcija vinskog hladnjaka zajamcena je ako se navedeni presjeci ventila-
cije odrzavaju slobodnima.
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Ugradnja
KWTUS 7096
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Ugradnja

Prikljucci
Sve mjere su navedene u mm.
KWTUS 7074
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Ugradnja

KWTUS 7096, 7196
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(D Pogled sprijeda

(@ Mrezni priklju¢ak duljine = 2.200 mm
Produzeni mrezni priklju¢ak mogude je nabaviti u Miele servisu.

(® U ovom podrugju bez priklju¢ka

50



Ugradnja

Ugradnja vinskog hladnjaka

Za ugradnju vinskog hladnjaka potre-
ban je sljededi alat:

TX 15,TX 20 @) 13

T

X150 6
(ZE:[D:EEI a——

8

Savjet: Prilozenu metalnu Sipku dobro
Cuvajte. Potrebna je za podesavanje
straznjih nozica na uredaju.

Priprema vinskog hladnjaka

m Vinski hladnjak postavite neposredno
pred niSu za podgradnju.

m Podnu letvicu primite sa strane te ju
skinite prema naprijed.

m Kutni priévrsni element umetnite u ot-
vor za prihvat na poklopcu uredaja.

m Savinite kutnik na perforiranom mjes-
tu.

Umetanje vinskog hladnjaka u niSu

& Opasnost od ostedivanja
mreznog prikljuénog kabela.

Prilikom umetanja vinskog hladnjaka
mrezni se kabel moze priklijestiti i 0$-
tetiti.

Vinski hladnjak pazljivo gurnite u nisu.

& Opasnost od ostecéenja poda.
Premjestanje vinskog hladnjaka moze
uzrokovati o$tecenje poda.

Na osjetljivim podovima pazljivo po-
micite vinski hladnjak.

& Opasnost od ostecéenja nozica za
podeSavanje.

Nozice za podesavanje se mogu potr-
gati.

Vinski hladnjak gurajte u podgradnu
niSu samo sa gotovo potpuno uvrnu-
tim nozicama za pode$avanije.
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Ugradnja

Savjet: Prije umetanja obje straznje
nozice odvrnite samo pola okreta. Na-
kon umetanja se nozice za podeSavanje
sprijeda mogu lak$e podesiti (pogledajte
odlomak ,,Poravnavanje vinskog hladnja-
ka“).
m Priklju¢ni kabel polozite tako da se
vinski hladnjak nakon ugradnje moze
lako prikljuciti.

Savjet: Na utikac pricvrstite komadi¢
uzeta i tako ,produzite” prikljuéni kabel
kako biste olaksali postavljanje.
Prikljuéni kabel tada povucite drugim
krajem uZeta kroz kuhinjski element.

Ako je vinski hladnjak gurnut predu-
boko u niSu, vrata uredaja se nakon
ugradnje vrata namjestaja ne mogu
pravilno zatvoriti. Tako moze dodi do
stvaranja leda, kondenzata i pojavlji-
vanja drugih smetnji u radu uredaja,
Sto za posljedicu moze imati poveéa-
nu potrosnju energije.

Vinski hladnjak gurnite u niSu tako da
ostane razmak od 42 mm od tijela
uredaja do prednje strane stjenke
namjestaja.

m Uredaj za hladenje gurnite u podgrad-
nu nisu tako da su prednji rubovi oko-
va gore i dolje u ravnini s prednjim ru-
bom bocne stjenke namjestaja.

Tako se oko cijelog uredaja osigurava
razmak od 42 mm prema prednjim ru-
bovima stranica namjestaja.

Kod namjestaja s dijelovima graniéni-
ka na vratima (poput izboéina, traka
za brtvljenje itd.) treba uzeti u obzir
dimenzije dijelova grani¢nika na vrati-
ma tako da se oko cijelog uredaja drzi
razmak od 42 mm.
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m Izvucite vinski hladnjak toliko koliko iz-
nosi odgovarajuc¢a dimenzija dodatnih
dijelova.

m JoS jednom provijerite postoji li razmak
od 42 mm prema prednjem rubu dije-
la vrata na kojem se nalaze okovi.

Savjet: Ako je moguce uklonite dijelove
nosaca vrata te gurnite vinski hladnjak u
niSu, sve dok svi elementi za pri¢vr§éen-
je gore i dolje ne dodirnu prednji rub
boc&nih stranica namjestaja.

Uspravljanje vinskog hladnjaka

Kod gornjeg pri¢vrSc¢enja vinskog hlad-
njaka u podgradnu ni$u isti mora biti
lagano napet izmedu poda i radne
ploce.

m Ovisno o visini niSe naizmjeni¢no ot-
pustajte prednje i straznje nozice za
podeSavanje te uspravite vinski hladn-
jak u vodoravan polozaj.

Pritom postupite kako slijedi:

B Pomocu prilozene Sipke i odvijaca
ravnog vrha obje straznje nozice za
podesavanje podesite vijcima koji se
nalaze desno i lijevo u podnozju
uredaja.

m Obje prednje nozice za podesavanje
odvrnite naizmjeni¢no sa straznjima.
Maksimalna moguénost podeSavanja
je 6cm.




Ugradnja

Savjet: Cim su noZice za pode$avanje
malo odvrnute mozete ih podesavati i
odvijatem dolje na nozici za podeSavan-
je.

Kroz dio od pjene (O jam¢i se odvoje-
na ventilacija ¢ime se izbjegava
ometanje funkcije.

m Ponovo postavite podnu letvicu s ven-
tilacijskom reSetkom ® no jo$ ju ne-
mojte fiksirati.

Ako se ne ugraduje zajednic¢ka podna

letvica namjestaja:

m Povucite podnu letvicu ® prema nap-
rijed tako da su ventilacijski otvori i
podnozja susjednog namjestaja u rav-
nini.

|

m Cvrsto drzite podnu letvicu te ju priév-
rstite desno i lijevo prilozenim kopca-

ma (2.

Ako se ugraduje zajednic¢ka podna let-

vica namjestaja:

m Podnu letvicu s ventilacijskom reSet-
kom (® gurnite sasvim na vinski hlad-
njak te ju desno i lijevo pri€vrstite
kop&ama (2.

Ako se postavlja zajednicka podna let-
vica namjestaja morate ju izrezati za
odzraCivanje i prozraCivanje vinskog
hladnjaka, ovisno o visini podne letvi-

S pri¢vr§éenom podnom letvicom
straznje se noZice mogu podesiti samo
ako je podna letvica u potpunosti
umetnuta. U suprotnom duzina Sipke
nije dovoljna.

ce.

B |zrezite visinu podne letvice namjes-
taja (U).

m Du? $irine niSe (W) prilagodite visinu
(V) ispod podne letvice uredaja (.
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Ugradnja

Poravnavanje vinskog hladnjaka na
viSa vrata namjestaja

Ukoliko su vrata okolnog kuhinjskog
namjes$taja (D viSa od vrata vinskog
hladnjaka, vinski se hladnjak moze prila-
goditi okolnim vratima pomodu letvice
za izjednadavanje (2.

Letvica za izjednacavanje se mora to¢no
prilagoditi za ovakvu situaciju. Kod prila-
godavanja letvice za izjednaCavanje
(ovisno o0 modelu), molimo obratite
paznju na okove vrata (3.

(%)
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|
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Kako bi pri¢vrstili letvicu za izjednaca-
vanje, potreban Vam je kutnik za pri¢v-
rééenje ®. Navedeni mozete kupiti u
Miele servisu ili u specijaliziranoj trgovi-
ni. Kutnik za pri¢vr§¢enje ugraduje se na
vinski hladnjak:
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m Pri¢vrstite kutnik za pri¢vrééenje ® na

straznju stranu letvice za izjednaca-
vanje @.

m Izvucite vinski hladnjak iz niSe toliko
da ga mozete nagnuti.

m Pridvrstite kutnik za priévriéenje @ s
letvicom za izjednadavanje (2 na vins-
ki hladnjak, tako da vijke lagano zateg-
nete.

m Poravnajte letvicu za izjednacavanje
prema vratima vinskog hladnjaka, tako
da se dobije glatka prednja povrsSina.

m Cvrsto zavrnite vijke.

m Vinski hladnjak sada mozete gurnuti u
nisu.



Ugradnja

Ucvrséivanje vinskog hladnjaka u nisi

/

%

m Vinski hladnjak pri¢vrstite sa po dva
vijka ispod radne ploce.
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Ugradnja

Elektri¢ni prikljuc¢ak

Uredaj za hladenje se smije prikljuditi na
zasti¢enu uticnicu iskljucivo s prilozenim
mreznim kabelom.

Uredaj za hladenje postavite tako da je
uti¢nica lako dostupna. Ukoliko uti¢nica
nije lako dostupna, u sklopu instalacije
mora postojati naprava za odvajanje za
svaki pol.

& Opasnost od pozara zbog pregri-
javanja.

Uporaba uredaja za hladenje koji je
priklju€en na viSestruke uti¢nice i
produzni kabel moze uzrokovati
preopterecenje kabela.

Iz sigurnosnih razloga nemojte upot-
rebljavati viSestruke uti¢nice ni pro-
duzne kablove.

Elektricna instalacija mora biti izvedena
u skladu s normom VDE 0100.

Iz sigurnosnih razloga preporucujemo
primjenu FID-sklopke (RCD) tipa na
dodijeljenoj kuénoj instalaciji za elektric¢-
ni priklju¢ak uredaja za hladenje.
Osteceni mrezni priklju¢ni kabel smije
se zamijeniti samo specijalnim mreznim
prikljuénim kabelom istog tipa (dostu-
pan u Miele servisu). Iz sigurnosnih raz-
loga zamjenu smije obavljati samo kva-
lificirano osoblje ili Miele servis.

Nazivna snaga i jaCina osiguraca nave-
deni su u ovim uputama za uporabu ili
na tipskoj naljepnici. Ove podatke uspo-
redite s podacima elektri¢nog prikljuc¢ka
na mjestu ugradnje. U slucaju sumnje
obratite se stru¢no osposobljenom
elektricaru.

Mogudi je povremeni ili trajni pogon na
samodostatnom ili ne mrezno sinkro-
niziranom sustavu napajanja energijom
(poput primjerice pojedinaéne mreze,
back up sustavi). Pretpostavka za takav
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pogon da je sustav napajanja energijom
u skladu sa zahtjevima EN 50160 ili sli¢-
nim.

Zastite predvidene za ku¢nu ugradnju i
za ovaj Miele proizvod u svojoj funkciji i
nacinu rada moraju biti sigurne i u poje-
dinatnom pogonu ili pogonu koji nije
mrezno sinkroniziran ili se moraju zami-
jeniti istovjetnim mjerama u ugradniji.
Kako je primjerice opisano u aktualnoj
objavi VDE-AR-E 2510-2.

Prikljuc¢ivanje uredaja za hladenje

m Utaknite utikac¢ za uredaj u uti¢nicu na
straznjoj strani uredaja za hladenje.

Pripazite da je utika¢ ispravno umetnut.

m Utaknite utika¢ uredaja za hladenje u
utiénicu.

Uredaj za hladenje je sad priklju¢en na

elektri¢nu mrezu.



Izjava o sukladnosti

Miele izjavljuje da je ovaj vinski hladnjak
u skladu s direktivom 2014/53/EU.

Citav tekst EU izjave o sukladnosti dos-
tupan je na jednoj od sljededih internet-
skih adresa:

- Proizvodi, Preuzimanje, na
www.miele.de

- Servis, Trazenje informacija, Upute za
uporabu, na
https://miele.de/gebrauchsanweisun-
gen navodenjem naziva proizvoda ili
tvornickog broja uredaja

Frekvencija WLAN 2,4000 GHz —
modula 2,4835 GHz

Maksimalna snaga <100 mW
odasiljanja WLAN
modula

57


https://www.miele.de
https://miele.de/gebrauchsanweisungen
https://miele.de/gebrauchsanweisungen

Autorska pravaii licence

Za rukovanje i upravljanje komunikacijskim modulom Miele koristi svoj ili softver
drugog proizvodaca, koji ne spada pod takozvanu Open Source licencu. Autorska
prava ovog softvera/komponenti softvera su zasticena. PoStujte i pridrzavajte se au-
torskih ovlastenja tvrtke Miele i drugih.

Nadalje, komunikacijski modul integriran u uredaj sadrzi komponente softvera, koje
se prosljeduju pod Open Source uvjetima. Sadrzane Open Source komponente uz
pripadajuca pravima zastiéena autorska prava, kopije pojedinih vazeéih uvjeta licen-
ci kao i eventualne ostale informacije moZete pozvati lokalno sa IP preko internet
pretrazivada (http[s]://<ip adresa>/Licenses). Ondje iskazano reguliranje jamstva i
garancije Open Source uvjeta licenci vrijedi samo u odnosu s pojedinim vlasnicima
prava.
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Miele trgovina i servis d.o.o.
Buzinski prilaz 32

10 010 Zagreb

Telefon: 016689 000
Faks: 016689 090
Servis: 016689 010
E-mail: info@miele.hr
www.miele.hr

Njemacka

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StralRe 29
33332 Gitersloh
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